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Generatore a INVERTER monofase portatile per la saldatura a filo
MIG-MAG e, mediante linversione di polarita, con fili animati senza
protezione gassosa.

E’ compatto e leggero e offre la possibilita di essere alimentato dalla
rete domestica (2,5kW) e da motogeneratori di potenza adeguata.
Dispone di curve sinergiche ottimizzate per ferro e filo animato.
Grazie a queste caratteristiche & particolarmente adatto ai lavori in esterno

come manutenzioni, riparazioni, ed installazioni.

Single-phase INVERTER power source, suitable for welding in MIG/
MAG mode and, by polarity reverse, with flux cored wire with no gas
protection.

It has a compact design, low weight and offers the possibility to be con-
nected to home mains (2,5kW) and to generators with an adequate
power. It has curves optimized for iron and flux cored wire. Thanks to all
these characteristics, it’s an ideal machine for maintenance, repair, installation

and on site welding.

Tensione di Alimentazione
Input voltage

Fattore di servizio
Duty cycle

Regolazione - Adjustment

Bobina filo trainabile max.
Max. wire spool size

Grado protezione
Protection class

MIG 176 ADJ SYNERGIC

Art./ltem 216

1x230V
50-60 Hz

160 A 35%
140 A 60%
120A 100%

ELECTRONIC

@200 mm - 5kg
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Einphasige tragbare Schweilstromquelle mit INVERTER-Technologie
zum MIG-MAG SchweiB3en und, durch Umpolung, auch fiir Fiilldraht ohne
Gasschutz.

Sie ist kompakt und leicht und bietet die Moglichkeit zum Anschluss an das
Haushaltsnetz (2,5kW) und an Motogeneratoren mit einer angemessenen
Leistung. Verfiigt liber optimierte synergetische Kurven fiir Eisen und
Fiilldraht. Dank dieser Merkmale ist dieses Gerdt besonders fiir das Arbeiten im
Freien, wie Wartungsarbeiten, Reparaturen, Installation, geeignet.

Générateur a INVERTER monophasé portatif qui permet de souder a fil
MIG-MAG et avec du fil fourré sans protection gazeuse, grace a I'inversion
de polarité.

Il est compact et léger et offre la possibilité d’étre alimenté par le réseau
domestique (2,5kW) et par un motogénérateur de puissance proportion-
née.ll dispose de courbes synergiques optimisées pour le fer et le fil four-
ré. Grace a ces caractéristiques il est particulierement adapté aux travaux a I'exté-

rieur comme les entretiens, les réparations et les installations.

Generador INVERTER monofasico, portitil, para soldar en MIG MAG y,
gracias la inversion de polaridad, hilos tubulares sin proteccion gaseosa. Es
compacto y ligero y puede ser conexo a la red domestica (2,5kW) y a
los motogeneradores de potencia adecuada. Esta provisto de curvas
sinérgicas optimizadas para hierro e hilo tubular. Gracias a estas
caracteristicas resulta especialmente adecuado para trabajos en exteriores como,

mantenimiento, reparaciones e instalaciones.

ACCESSORIES

INCLUDED

Cavo massa
Grounding cable
Erdungskabel
Cable de masse
Cable de masa
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Torcia TE 140; 2,2 m attacco diretto

2,2 m TE 140 torch, direct connection

TE 140-Brenner, 2,2 m, mit Direktkupplung
Torche TE 140; 2,2 m raccord direct
Antorcha TE 140; 2,2 m con conexion directa

F gy

OPTIONAL
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Carrello per trasporto
Transport cart
Fahrwagen fiir Transport
Chariot pour le transport
Carro de transporte

12 kg
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